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DIRECCION PROVINCIAL DE VIALIDAD .
SUBDIRECCION DE SEGURIDAD VIAL 2

OBRA: REPARACIONES RUTA PROVINCIAL N° 39
TRAMO: Accesos Puente Rio Salado

ANEXO Ill - PLAN DE SEGURIDAD VIAL

REQUERIMIENTOS GENERALES PARA LA PRESENTACION DEL PSV.

1.

MEMORIA - Informacién General de Obra
Ubicacion (descripcion, referencia geografica, imagen).
Responsables de la obra, Comitente, Contratista, Subcontratista, Higiene y Seguridad,
Seguridad Vial, otro, con direccién de mail y nimero de teléfono.
Marco Legal; Ley Nacional de Transito N° 24.449, Titulo IV — La Via Publica; Art.23.
Marco Teodrico y Técnico;
 Pliego Unico de Condiciones y Especificaciones Técnicas PUCET - DPV
Pliego de Especificaciones Técnicas Generales PETG - DNV
Manual de Sefialamiento Vertical MSV- DNV Ed. 2017
Manual de Sefialamiento Horizontal MSH — DNV Ed. 2012
Normas y Recomendaciones de Dic. Geométrico y Seguridad Vial - DNV Ed. 2010
Esquemas de Sefialamiento Transitorio — DNV Ed. 2019

Descripcion de las tareas a desarrollar (plan de trabajos, diagrama de tareas) y duracion
(mayor o menor a 24hs).

Etapas, tramos y/o secciones de obra, definicién de las zonas de control de transito por
reduccion de calzada y/o desvios, cierre parcial o total de calzada, trabajos en los
Costados de la Calzada, banquina, zona despejada. Cuando los desvios requieran la
utilizacion de caminos auxiliares de otra jurisdiccion debera notificarse y presentar
conformidad de la autoridad competente.

PLAN DE TRABAJOS

Segun se determine el plazo de la obra y el avance de las tareas a realizar se adecuara
el ltem — Sefialamiento transitorio de obras en construccion, de acuerdo al plan de
trabajos.

. PLANO DE ESQUEMA DE SENALIZACION TRANSITORIA Y CONTROL DE

TRANSITO Y GESTION DE LA VELOCIDAD - En este punto debe considerar lo
siguiente;

Control de la velocidad, por norma, el limite de velocidad maximo en zona urbana
corresponde a 60km/h. y en zona rural corresponde a 110 km/h. (puede existir
sefnalamiento de otras velocidades segun condiciones particulares de la calzada o en
entono). Teniendo en cuenta lo mencionado, se debera reducir la velocidad
escalonadamente hasta llegar 20km/h en el comienzo del area de transicion, excepto
se justifique lo contrario dentro del marco legal. Cuando el Contratista o la Inspeccién
consideren variacién en las velocidades maximas establecidas por la Ley Nacional de
Transito 24449 se debera expresar por escrito, a los fines de realizar los ajustes
correspondientes segun afecte la sefalizacion y longitudes de los espacios de control.

Control del Transito; segun el volumen de transito registrado (TMDA, Hora Pico) y la
duracion de las tareas (menor o mayor a 24hs.) determinan el tipo de sefalamiento a
utilizar fijo o movil, los elementos de canalizacién, delineadores, dispositivos luminicos,
paneles de mensajeria variable, flechas intermitentes o secuenciales; mas adecuados
que deberan comprender la zona de control en sus diferentes areas y la necesidad de
incorporar dentro de los esquemas otros elementos de mayor tecnologia mencionados
en la presente especificacion.

ETP-SENALAMIENTO TRANSITORIO DE OBRA EN CONSTRUCC:C)KL; N
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ANEXO IIl - PLAN DE SEGURIDAD VIAL

4.

Control de accesos estara definido de acuerdo a las areas y espacios delimitados por
la obra y el destinado al transito vehicular. El plano deberd representar
planimétricamente el detalle de las caracteristicas de la infraestructura actual de la zona
de camino donde se ubicara la obra y la zona de influencia correspondiente al transito
y perfil transversal de la zona de ubicacién de la obra, caracteristicas y detalles,
condiciones particulares de la zona de obra referenciando accesos publicos y privados,
sefialamiento, alumbrado publico, alcantarillas, linea de alambrado, eje, cuneta,
situaciones de riesgo y obstaculos, etc. para evaluar el la sefializacion adoptada de
manera integral.

REQUISITOS DEL PLANO

adaptado para hoja tipo A3 o A2, a color y referencias legibles.

1. Planimetria de la zona de camino a intervenir; presentar esquema a escala

Senales Existentes/Transitorias

] N L * Ubicacion de su emplazamiento segun el tipo de
Dispositivos de Canalizacién obra.

Dispositivos de lluminacién

Area de prevencion

Area de transicion

Area de Trabajo + Espacio de Amortiguacion
Area final

Zona de control (areas y espacios)

* ° @ @

Graficas

Cotas, distancias longitudinales y transversales.
Progresivas

Coordenadas

2. Referencias

Informaciéon General de la Obra
3. Rotulo e Escala

¢ Con firma del responsable.

4. Escala » Mencionar la escala adoptada.

PROTOCOLO DE ACCION ANTE SINIESTOS VIALES
Numeros de emergencia, vehiculos de rescate, otros.
REGISTRO DE SINIESTRALIDAD VIAL EN LA OBRA

Registro de siniestros en la zona de obra, como parametro de evaluacion de los eventos
que se producen sistematicamente, con la finalidad de analizar y adoptar medidas de
mejora del esquema de sefialamiento aprobado, generando una realimentacién el
sistema de seguridad vial.

. Presentar por tramite a la Subdireccion de Seguridad Vial de la Direccién de Staff.

Mail de Contacto y envio de documentacion en formato digital:
sequridadvial.dpv@gmail.com

Link de acceso a Normativa digital: https:/drive.google.com/drive/folders/1tisnbVWw-
dxOt4fv4Y9IMpuKt1Szll rwm?usp=drive link
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ABOCINAMIENTO, AHUSAMIENTO, ENSANCHAMIENTO:
* Separacion gradualmente variable del terminal de baranda/barrera longitudinal.

* Es la distancia desde donde un carril convergente o divergente tiene su ancho total hasta donde
desaparece completamente.

ACCESO: Cualquier entrada a propiedad u otro punto de acceso tal como una calle camino o carretera

que conecta con el sistema general de calles. Ingreso y/o salida a una instalacién u obra de
infraestructura vial.

ACCESIBILIDAD: Oportunidad de alcanzar un destino dado en cierto tiempo, o sin ser impedido
por barreras fisicas o econémicas.

ACCESO CONTROLADO: Disefio vial que no permite ningun acceso privado a la tierra
adyacente, sino sélo ac-ceso a otros caminos publicos.

ACTUACION: Conjunto de actividades cuyo objeto es la construccién o mejora de un tramo de via,
que comprende desde la fase de factibilidad hasta la fase de operacion.

ADMINISTRACION: Conjunto de los organos encargados de la ejecucion de las leyes.

ALCANTARILLA: Acueducto subterraneo, o sumidero, fabricado para recoger las aguas llovedizas o
residuales y darles paso.

ALINEAMIENTO: Linea curva y/o recta que representa el camino entre dos lugares en un plano,
también denominado trazado.

ALINEAMIENTO HORIZONTAL: Descripcién geométrica de la via en el plano horizontal.

ALINEAMIENTO VERTICAL: Traza de un plano vertical que intercepta la superficie superior de la
superficie de rodamiento, usualmente a lo largo del eje longitudinal o linea de centro de la plataforma.
ANALISIS COSTO-BENEFICIO O BENEFICIO-COSTO: Metodologia de evaluacién de un Proyecto
de Inversion que consiste en identificar, cuantificar y valorar monetariamente los costos y beneficios
generados por el proyecto durante su vida (til, con el objeto de cuantificar la relacién entre ambos
valores, de manera de emitir un juicio sobre la conveniencia de su ejecucion en lugar de otra alternativa.
AUDITORIA: Examen critico y sistematico que realiza una persona o grupo de personas,
independientes del sistema auditado, que puede estar integrado por una persona, organizacion,
sistema, etc., con el objeto de emitir una opinién independiente y competente sobre un proyecto o
producto o instalacién u obra.

AUDITOR PRINCIPAL: Técnico responsable de un Equipo de Auditoria y de la redaccién de los
informes de auditoria correspondientes.

AUDITOR AUKXILIAR: Técnico que forma parte de un Equipo de Auditoria.

AUDITORIA DE SEGURIDAD VIAL: Evaluacién formal de un proyecto vial futuro o de camino
existente, en el que un equipo de profesionales calificado e independiente informa sobre el riesgo de
ocurrencia de siniestros y sobre el desempeiio del objeto auditado en términos de seguridad.

AUTOMOVIL: Automotor para el transporte de personas de hasta ocho plazas (excluido conductor)
con cuatro o mas ruedas, y los de tres ruedas que exceda los mil Kg. de peso.

AUTOPISTA: Via multicarril sin cruces a nivel con otra calle o ferrocarril, con calzadas separadas
fisicamente y con limitacion de ingreso directo desde los predios frentistas lindantes.
AUTORIDAD JURISDICCIONAL: del Estado Nacional, Provincial o Municipal.

AUTORIDAD LOCAL LA AUTORIDAD INMEDIATA: sea municipal provincial o de jurisdiccion
delegada a una de las fuerzas de seguridad.
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ABOCINAMIENTO, AHUSAMIENTO, ENSANCHAMIENTO:
* Separacion gradualmente variable del terminal de baranda/barrera longitudinal.

* Es la distancia desde donde un carril convergente o divergente tiene su ancho total hasta donde
desaparece completamente.

ACCESO: Cualquier entrada a propiedad u otro punto de acceso tal como una calle camino o carretera

que conecta con el sistema general de calles. Ingreso y/o salida a una instalaciéon u obra de
infraestructura vial.

ACCESIBILIDAD: Oportunidad de alcanzar un destino dado en cierto tiempo, o sin ser impedido
por barreras fisicas o econémicas.

ACCESO CONTROLADO: Disefio vial que no permite ningin acceso privado a la tierra
adyacente, sino sélo ac-ceso a otros caminos publicos.

ACTUACION: Conjunto de actividades cuyo objeto es la construccion o mejora de un tramo de via,
que comprende desde la fase de factibilidad hasta la fase de operacion.

ADMINISTRACION: Conjunto de los érganos encargados de la ejecucion de las leyes.

ALCANTARILLA: Acueducto subterraneo, o sumidero, fabricado para recoger las aguas llovedizas o
residuales y darles paso.

ALINEAMIENTO: Linea curva y/o recta que representa el camino entre dos lugares en un plano,
también denominado trazado.

ALINEAMIENTO HORIZONTAL: Descripcién geométrica de la via en el plano horizontal.

ALINEAMIENTO VERTICAL: Traza de un plano vertical que intercepta la superficie superior de la
superficie de rodamiento, usualmente a lo largo del eje longitudinal o linea de centro de la plataforma.
ANALISIS COSTO-BENEFICIO O BENEFICIO-COSTO: Metodologia de evaluacion de un Proyecto
de Inversion que consiste en identificar, cuantificar y valorar monetariamente los costos y beneficios
generados por el proyecto durante su vida Util, con el objeto de cuantificar la relacion entre ambos
valores, de manera de emitir un juicio sobre la conveniencia de su ejecucion en lugar de otra alternativa.

AUDITORIA: Examen critico y sistematico que realiza una persona o grupo de personas,
independientes del sistema auditado, que puede estar integrado por una persona, organizacion,
sistema, etc., con el objeto de emitir una opinién independiente y competente sobre un proyecto o
producto o instalacion u obra.

AUDITOR PRINCIPAL: Técnico responsable de un Equipo de Auditoria y de la redaccion de los
informes de auditoria correspondientes.

AUDITOR AUXILIAR: Técnico que forma parte de un Equipo de Auditoria.

AUDITORIA DE SEGURIDAD VIAL: Evaluacion formal de un proyecto vial futuro o de camino
existente, en el que un equipo de profesionales calificado e independiente informa sobre el riesgo de
ocurrencia de siniestros y sobre el desemperio del objeto auditado en términos de seguridad.

AUTOMOVIL: Automotor para el transporte de personas de hasta ocho plazas (excluido conductor)
con cuatro o mas ruedas, y los de tres ruedas que exceda los mil Kg. de peso.

AUTOPISTA: Via multicarril sin cruces a nivel con otra calle o ferrocarril, con calzadas separadas
fisicamente y con limitacién de ingreso directo desde los predios frentistas lindantes.

AUTORIDAD JURISDICCIONAL: del Estado Nacional, Provincial o Municipal.

AUTORIDAD LOCAL LA AUTORIDAD INMEDIATA: sea municipal provincial o de jurisdiccion
delegada a una de las fuerzas de seguridad.
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AUTOVIA: Camino multicarril no definido en la Ley de Transito. En Argentina esta tipologia se logra
por la construccion de una segunda calzada que, en forma cuasi paralela, se desarrolla junto a la
primera calzada (camino existente), obra que se denomina “duplicacién de calzada”. A cada una de
las dos calzadas, separadas por una mediana de ancho variable, se le asigna un sentido de circulacion.
La Autovia se completa con obras complementarias (intercambiadores, accesos, retornos, colectoras,
etc.).

Difiere de la autopista en que no tiene tanta limitacion De ingresos y egresos como aquéllas y puede
tener algun cruce a nivel, generalmente resuelto con la construccién de rotondas o glorietas o bien por
ramas canalizadas o darsenas de giro especialmente disefiadas para otorgar seguridad al transito que
cruza la autovia.

BANQUINA: Franja lateral nivelada entre la carretera y el terreno, donde los vehiculos pueden
detenerse.

BALIZA: la sefal fija o mévil con luz propia o retroflectora de luz, que se pone como marca de
advertencia.

BICICLETA: vehiculo de dos ruedas que es propulsado por mecanismos con el esfuerzo de quien lo
utiliza, pudiendo ser multiple de hasta cuatro ruedas alineadas.

CALZADA: Zona de camino destinada Unicamente a la circulaciéon vehicular, esta puede ser de suelo
conformado o pavimentada.

CAMINO: Via terrestre para el transito de vehiculos motorizados y no motorizados, peatones vy
animales, con excepcién de las vias férreas.

CAMINOS AUTO-EXPLICATIVOS: Caminos que provocan un comportamiento seguro de los
conductores, simplemente porque el adecuado disefio de sus caracteristicas visibles es coherente con
sus expectativas.

CAMINOS INDULGENTES: Caminos que “perdonan” el error humano, procurando que ese error no
conduzca a un siniestro y en el caso de que no pueda evitarse, que sus consecuencias sean menores.

CAMION: Vehiculo automotor para transporte de carga de mas de 3500 kilogramos de peso total.
CAMIONETA: Automotor para transporte de carga de hasta 3500 Kg. de peso total.
CANAL DE DRENAJE: Cauce artificial por donde se conduce el agua.

CANALIZACION: Separacion de flujos de transito en trayectorias determinadas, mediante marcas de
transito o isletas, a través de una interseccion.

CANTERO: Mediana excluidas banquinas interiores.

CAPACIDAD: Maximo numero de vehiculos o personas que razonablemente pueden pasar por un
punto o una seccion uniforme de un carril o calzada durante un lapso dado bajo las condiciones
prevalecientes del camino, transito y dispositivos de control, sin que la densidad sea tan grande como
para causar demoras irrazonables o restringir la libertad del conductor para maniobrar. Usualmente se
expresa en vehiculos por hora o personas por hora.

CARRETON: Vehiculo especial cuya capacidad de carga, tanto en peso como en dimensiones, supera
la de los vehiculos convencionales.

CICLOMOTOR: Motocicleta de hasta 50 centimetros cubicos de cilindrada y que no puede exceder
los 50 kilometros por hora de velocidad.

COHERENCIA DE DISENO: Condicion empiricamente mensurable de las caracteristicas visibles del
camino para armonizar con las expectativas de los conductores, quienes asi podran prever sus
acciones con seguridad y comodidad.

COMITENTE: Quien encarga la ejecucion de la obra y figura designado como tal en el Pliego de
Clausulas Especiales.
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CONCESIONARIO VIAL: El que tiene atribuido por la autoridad estatal la construccion y/o el
mantenimiento y/o explotacion, la custodia, la administracion y recuperacion econdémica de la vial
mediante el régimen de pago de peaje u otro sistema de prestacion.

CONSTRUCCION: Ejecucién de obras de una via con caracteristicas geométricas acorde a las normas
de disefio y construccion vigentes.

CONTRATISTA: Persona o entidad juridica, obligada a ejecutar la obra.

CONTRATO: Acuerdo legal entre dos o mas personas para establecer las obligaciones y condiciones
que cada una debe cumplir en una transaccion

CONTROL DE ACCESOS: Limitacion del nimero de lugares por donde el transito puede entrar o salir
de un camino o via. Es una caracteristica muy importante de seguridad de autovias y autopistas. En
estas Ultimas se exige que el control de acceso sea total, utilizando caminos de servicio o colectoras
para captar el acceso a las propiedades frentistas y llevar el transito a los puntos predeterminados para
el ingreso a la autovia (generalmente distanciados algunos kildbmetros uno de otro).

CONVENIO: Acuerdo entre dos 0 mas personas o entidades para regular una situacion o resolver una
controversia. En un convenio, las partes se obligan reciproca o conjuntamente a cumplir con
determinadas materias o cosas

COLECTORA: Via secundaria que se conecta a una via principal para facilitar el acceso y salida de
vehiculos desde zonas cercanas o urbanas, sin afectar el flujo de la ruta principal. Su objetivo es
recoger y distribuir el trafico local hacia o desde las vias principales.

CUNETA: Zanja en cada uno de los lados de un camino o carretera para recibir las aguas llovedizas.

DEFICIENCIAS DEL DISENO GEOMETRICO: Carencias o problemas de disefio en varios elementos
geométricos, tales como velocidad de disefio, anchos de carril, banquina, y puente, alineamientos
horizontal y vertical, distancia visual, pendiente, peralte, seccién transversal, galibos horizontal y
vertical.

DEMARCACION: Simbolo, palabra o marca, de preferencia longitudinal o transversal, sobre la calza-
da, para guia del transito de vehiculos y peatones

DEMORA: Tiempo adicional de viaje experimentado por un conductor, pasajero, o peatén, mas alla de
lo que razonablemente pudiera desearse para un viaje dado.

DESVIO: Camino temporario o sector de terreno destinado a tal efecto, establecido para desviar el
transito alrededor de una seccion de camino debido a tareas de construccion, mantenimiento o
servicios de emergencia.

DIAGNOSTICO: Determinacion de las causas de los defectos o desperfectos observados en un firme
o calzada.

DIRECTOR TECNICO DE LA OBRA: Representante del contratista encargado de la direccién técnica
de la obra.

DIRECTOR TECNICO DE LA EMPRESA: responsable técnico de la empresa.

DISENO GEOMETRICO: Disposicion de los elementos visibles de un camino, tales como
alineamientos, pendientes, distancias visuales, anchos, taludes, etcétera.

DISTANCIA DE VISIBILIDAD: Distancia maxima a la que un conductor puede tener buena visibilidad,
a una altura representativa de un vehiculo ligero, situado en la seccién transversal de la carretera
considerada, en la que puede ver un punto situado a una altura dada sobre la calzada.

EQUIPO AUDITOR: Grupo integrado por uno o mas auditores, designado para realizar una auditoria
dada. El equipo auditor también puede incluir expertos técnicos de distintas disciplinas e, incluso,
auditores en etapa o fase de entrenamiento.

EQUIPO REDACTOR DEL PROYECTO: Grupo de técnicos gerentes de redactar un proyecto.
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ESTADO: Provincia de Santa Fe.

ESTUDIO DE FACTIBILIDAD: Documento técnico que contiene el disefio preliminar del proyecto con
la finalidad de evaluar la viabilidad, los impactos sobre el ambiente humano y natural y la factibilidad
econdmica segun la estimacion de costos.

EVALUACION: Proceso destinado a comprobar en qué medida se han logrado objetivos trazados para
un programa o actividad definida. Analisis de una actividad determinada para emitir opinién.

GALIBO: Hace referencia a la zona geométrica que debe estar libre de obstaculos alrededor de un
sitio por donde van a transitar los vehiculos.

HALLAZGOS DE LA AUDITORIA: Deficiencias de seguridad identificadas en el proceso, sectores
que no aseguran determinados umbrales de seguridad.

HITOS DE ARISTA: Tipo de balizamiento que da referencia a la trayectoria del camino.

INFORME DE AUDITORIA: Documento en el que se refleja el resultado de una auditoria de seguridad
vial.

INFORME RESPUESTA ESTUDIO DE FACTIBILIDAD: Informe provisional emitido por el Equipo de
auditoria que se establecen los resultados de la revisién de una actuacion en una etapa intermedia de
su desarrollo.

IMPLEMENTACION: Realizacion o ejecucion de un plan, idea, modelo cientifico, disefio,
especificacién, estandar, algoritmo o politica.

INGENIERIA DE TRANSITO: Rama de la Ingenieria del Transporte y, a su vez, rama de la Ingenieria
Civil que trata sobre la planificacion, disefio y operacion de transito en las calles, carreteras y
autopistas, sus redes, infraestructuras, tierras colindantes y su relacion con los diferentes medios de
transporte, con el fin de conseguir una movilidad segura, eficiente y conveniente tanto de personas
como de mercancias.

INSPECTOR: Funcionario encargado de contralor y vigilancia de los trabajos.

INTERCAMBIADORES: Obras viales que permiten separar en el espacio en forma total o parcial las
trayectorias vehiculares en conflicto de una interseccién o cruce de dos o mas vias.

INTERFAZ: Conexién o zona de comunicacion entre dos caminos, uno nuevo y otro existente.
INTERSECCION: Area donde dos o mas carreteras se encuentran o cruzan, incluyendo todos los
elementos que facilitan los diversos movimientos vehiculares y peatonales en la misma.

JINETA: Marca de sefializacion horizontal que da referencia a la velocidad de circulacién en zonas de
baja visibilidad por niebla.

LISTAS DE VERIFICACION (CHECK LISTS): Formas de listas o informes en los que se receptan “no
conformidades” u observaciones y/o cualquier otro tipo de formularios que, de manera ordenada y
sistematica, sirvan de evidencia de apoyo a los registros relativos a la conduccion o resultados de la
auditoria.

MAQUINARIA ESPECIAL: Todo artefacto esencialmente construido para otros fines y capaz de
transitar.

MITIGACION: Conjunto de acciones y medidas que minimizan la influencia de factores de riesgo.
Acciones u obras destinadas a atenuar la gravedad de un siniestro.

MOJON KILOMETRICO: Seializacion referencial de poste de baja altura que indica el kilémetro o
progresiva del camino.

MOTOCICLETA: Todo vehiculo de dos ruedas con motor o tracciéon propia de mas de 50 cc. de
cilindrada y que puede desarrollar velocidades superiores a 50 Km/h.

MOVILIDAD: Mayor o menor facilidad con que pueden alcanzarse los destinos deseados a traves de
un sistema de circulacion vehicular y/o peatonal.
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MURO DE CONTENCION: Tipo de estructura rigida, destinada a la contencion de algtin material.
NIVEL DE SERVICIO:

- Combinaciones diferentes de condiciones de operacién que pueden ocurrir en un carril o
en una calzada, cuando sirven a volimenes diversos. Sirve como medida del grado de
congestion del carril o calzada. Es una medida cualitativa del efecto de muchos factores
que incluyen la velocidad y el tiempo de viaje, las interrupciones del transito, la libertad de
maniobra, la seguridad, la comodidad y conveniencia del conductor, y los costos de
operacion.

- Concepto cualitativo, desde NDS A hasta NDS F, que caracteriza aceptables grados de
congestion segun la perciben los conductores. La Capacidad se define como las
condiciones del NDS.

- Medida cualitativa que describe las condiciones operacionales en una corriente de transito;
generalmente en términos de factores tales como velocidad y tiempo de viaje, libertad de
maniobra, interrupciones de transito, comodidad y conveniencia, y seguridad.

OMNIBUS: Vehiculo automotor para transporte de pasajeros de capacidad mayor de ocho personas y
el conductor.

ORGANISMO RESPONSABLE JINETA: Organizacion (ente o autoridad) que promueve y encarga la
auditoria, y quien normalmente contrata al Equipo Auditor.

PARADA: Lugar sefialado para el ascenso y descenso de pasajeros del servicio pertinente.
PASO A NIVEL: Cruce de una via de circulacién con el ferrocarril.

PESO: El total del vehiculo mas su carga y ocupantes.

PODER EJECUTIVO: Es el érgano de Gobierno que ejerce la representacion de la Provincia.

PREVENCION: Conjunto de medidas cuyo objetivo es impedir o evitar que sucesos naturales o
generados por el ser humano o la accion de fenémenos naturales ocurran y/o causen desastres.

PRIORIDAD: Cualquier camino, carril o flujo de transito que es mas importante y recibe
tratamiento preferencial en una interseccion se dice que tiene prioridad. Usualmente esto significa
que no tiene que detenerse y que los otros caminos o carriles que no tienen prioridad tienen que
detenerse o ceder el paso a ellos. La excepcién general son los seméforos, donde todos se
detienen a la vez, pero donde la prioridad significa obtener fase de verde mas larga que los otros
caminos.

PROPONENTE: Persona fisica o juridica que hace oferta en las licitaciones con vista a realizar una
obra.

PROYECTISTA: Consultora o dependencia del Ente Vial Gubernamental responsable de la
planificacién y el disefio del proyecto.

REFLECTIVIDAD: Propiedad de una superficie o material que permite la reflexion de la luz u otras
radiaciones. En términos de sefializacion, se refiere a la capacidad de los materiales de devolver la luz
hacia su fuente, mejorando la visibilidad de las sefiales en condiciones de poca iluminacién o durante
la noche.

REPARTICION, DIRECCION O DPV: Direccion Provincial de Vialidad de Santa Fe.

RETRORREFLEXION: Fendémeno fisico que ocurre cuando una superficie refleja la luz de vuelta hacia
su fuente, sin importar el angulo de incidencia. En sefializacion vial se utiliza para garantizar que la luz
de los faros de los vehiculos se devuelva directamente hacia ellos, aumentando asi la visibilidad y
mejorando la seguridad en condiciones de baja luminosidad.

RIESGO: Probabilidad de que una situacién particular resulte en siniestro.
RURAL: Perteneciente a zonas de muy baja densidad de uso del suelo (principalmente tierra
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SECCION TRANSVERSAL: Es la interseccion del camino con un plano vertical perpendicular a la
proyeccion horizontal del gje.

SEGURIDAD SOSTENIBLE: Concepto basado en la premisa de que el hombre es la referencia

estandar. El factor humano y sus errores siempre estaran presentes y el sistema de transporte tiene
que adaptarse a esta realidad, para que la gente conviva con la mayor seguridad posible.

SEGURIDAD VIAL: Conjunto de acciones orientadas a prevenir o evitar los riesgos de siniestros que
involucren a los usuarios de las vias y reducir los impactos sociales negativos por causa de la
accidentalidad.

SEMIAUTOPISTA: un camino similar a la autopista pero con cruces a nivel con otra calle o ferrocarril.

SENDA PEATONAL: el sector de la calzada destinado al cruce de ella por peatones y demés usuarios
de la acera. Si no esta delimitada es la prolongacion longitudinal de ésta;

SENALIZACION VIAL: Dispositivos instalados a nivel del camino (vertical u horizontal) o sobre él
(visuales u opticos), que tienen por misién advertir e informar a los usuarios y reglamentar u ordenar
su comportamiento mediante palabras y/o simbolos determinados.

- sefialamiento transitorio fijo: Se utiliza para informar a conductores y peatones sobre reparaciones,
construcciones, intervenciones, peligros o cambios no permanentes en la via.

- sefialamiento transitorio mavil: Se utiliza en tareas menor a 24 horas, en las cuales se requiere un
emplazamiento que permita un traslado practico durante la ejecucién de la obra.

SERVICIO DE TRANSPORTE: Traslado de personas o cosas realizado con un fin econémico directo
(produccidn, guarda o comercializacién) o mediando contrato de transporte.

SINIESTRO: Averia grave, destruccion fortuita o pérdida importante que sufren las personas o
propiedad.

SINIESTRO VIAL: Colisién u otro impacto que sucede en la via publica, terrenos publicos de acceso
con vehiculos o en camino privado al que el publico tiene derecho de acceso, producido por causales,
consecuencias y responsabilidades que provocan victimas fatales, lesiones o darios.

SISMORRESISTENTE: Construido para resistir terremotos.

SISTEMA DE ADMINISTRACION DEL TRANSITO: Cualquier medida para mejorar la operacién de
un sistema vial sin construir carriles adicionales, tales como: sefiales de mensaje variable, mediciones
en ramas, vigilancia con camaras de circuito cerrado, espiras de deteccién para responder a
emergencias, sensores de deteccién de incidentes, etc.

SISTEMAS DE CONTENCION: Dispositivos instalados en un camino, cuya finalidad es proporcionar
un cierto nivel de contencion de un vehiculo fuera de control de manera que se limiten los dafios y
lesiones tanto para sus ocupantes como para el resto de los usuarios del camino y/u otras personas u
objetos ubicados circunstancialmente en las proximidades.

SISTEMA SEGURO: Nuevo enfoque donde los valores de la sociedad cambian y la seguridad vial se
convierte en un derecho de los ciudadanos. No se admite que los usuarios sufran heridas graves o la
muerte. Por lo tanto, los componentes del sistema deben disefiarse de manera integral, garantizando
que si ocurre un siniestro no existan combinaciones de velocidades, masas y movimientos que puedan
ser mortales para los seres humanos o generen heridas incapacitantes.

SUB-CONTRATISTA: Persona o empresa auxiliar, con quien el contratista contrata determinados
trabajos de la obra.

SUMIDERO: Abertura, conducto o canal que sirve de desagie.
SUPERIORIDAD: Autoridad méxima de la Reparticion.
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TALUD: Plano inclinado entre el borde del coronamiento y la cuneta. Pueden categorizarse en
negativos (hacia abajo, talud) o positivos (hacia arriba, contratalud), y paralelos o transversales
segun la direccion de transito.

- de terraplén: Cara inclinada hacia abajo de una plataforma formada con suelo compactado para
crear el sostén del camino.

- no-recuperable: Talud atravesable pero en el cual el vehiculo errante continuara hasta el fondo.
Los taludes de terraplén entre 1:4 y 1:3 s6lo se consideran atravesables, pero no-recuperables si
son suaves, parejos y no tienen objetos fijos peligrosos. 1.84 DNV-Normas y Recomendaciones de
Disefio Geométrico y Seguridad Vial

- recuperable: Talud sobre el cual un conductor puede mantener o retomar el control direccional
de un vehiculo. Generalmente, los taludes 1:4 (25%) o mas tendidos se consideran recuperables.

- traspasable: Talud desde el cual sera improbable que un conductor pueda volver a la plataforma,
pero que puede ser capaz de lentificar el vehiculo y detenerlo con seguridad. Generalmente, los
taludes entre 1:4 y 1:3 caen en esta categoria.

TECNICO ESPECIALISTA: Técnico especializado en una disciplina relacionada con la seguridad vial
que participa en la elaboracion de una auditoria de seguridad vial.

TERRAPLEN: Cualquier parte de un camino ubicada por arriba de las cotas del terreno natural.

TRAMO: Seccién de carretera que se encuentra comprendida entre dos puntos sin variacion de
transito.

TIEMPO DE PERCEPCION/REACCION: Tiempo transcurrido desde el instante en que un objeto
aparece a la vista y el con-ductor decide detenerse, hasta el instante en que el conductor toma la
decisién de frenar contactando el pedal de freno. Segun DNV se adopta 2,5 s.

TRAMO DE CONCENTRACION DE SINIESTROS: Lugar de la red vial que presenta una experiencia
accidentolégica sensiblemente superior a la media. En general, tramo de determinada longitud que en
una determinada cantidad de afios ha experimentado un nimero de siniestros superior a la media del
camino al que pertenece. Se denominan también “puntos negros” de la via que se trata.

TRANSITO, TRAFICO: Desplazamiento de peatones, animales o vehiculos por vias de uso
publico. Técnicamente se aplica a cualquier cosa que usa un camino para trasladarse, usualmente
se refiere a transito motorizado, como autos, 6mnibus, camiones.

TRAVESIA: Paso de una Ruta Provincial por el ejido urbano de una poblacién, con restricciones de
velocidad y la posibilidad de contar con dispositivos reductores de velocidad (lomadas, efc.) o
semaforos. Via interjurisdiccional que se comporta como calle o avenida urbana en su paso por una
localidad, pueblo o ciudad. (*)

TRIANGULO VISUAL: Distancia a lo largo de caminos que se intersectan, resultando en un
triangulo visual que da visibilidad a los vehiculos que se aproximan. La distancia visual de
interseccion es adecuada cuando un conductor tiene una visual desobstruida de toda la
interseccién, y distancias adecuadas al camino que se intersecta como para ajustar su conduccion
para evitar conflictos.

URBANO: Subdivisiones y/o desarrollos, casas, lotes pequefios, escuelas, instalaciones
comerciales, etcétera.

USO DEL SUELO Forma especifica en que se usan porciones de suelo o las estructuras sobre él.
Las categorias béasicas de uso del suelo son: residencial unifamiliar, residencial multifamiliar,
negocio minorista, comercial/oficina, industrial, agricola, ganadero, recreacion, etcétera.

i
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VEHICULO DETENIDO: El que detiene la marcha por circunstancias de la circulacion (sefializacion,
embotellamiento) o para ascenso o descenso de pasajeros o carga, sin que deje el conductor su
puesto.

VEHICULO ESTACIONADO: El que permanece detenido por mas tiempo del necesario paro el
ascenso o descenso de pasajeros o carga, o del impuesto por circunstancias de la circulacion o cuando
tenga al conductor fuera de su puesto.

VEHICULO AUTOMOTOR: todo vehiculo de mas de dos ruedas que tiene motor y traccion propia;
VELOCIDAD: Tasa del movimiento expresada en distancia por unidad de tiempo.

VEREDA: Calzada para uso peatonal que generalmente sigue un alineamiento paralelo al del
camino adyacente. Parte de la seccién transversal reservada por el uso de peatones.

ViA COLECTORA-DISTRIBUIDORA (ViA C-D): Via usada en un distribuidor para eliminar el
entrecruzamiento desde los carriles directos, y para reducir el numero de entradas y salidas desde
los carriles directos.

- Camino paralelo a los carriles principales de transito de una autopista que provee acceso a, 0
desde, mas de una rama. Minimiza el numero de interacciones con el transito directo.

VIADUCTO: Puente alto que cumple la funcion de terraplén, para el paso de un camino sobre una
hondonada.

VIAS SEMAFORIZADAS: Vias reguladas por semaforos.

VOLUMEN: Numero de personas o vehiculos que pasan por un punto de un carril, plataforma, y
otra via de transito durante un intervalo de tiempo, a menudo tomado como de una hora, expresado
en vehiculos.

VIAS MULTICARRILES: Aquellas que disponen de dos o mas carriles por manos.

VIDA UTIL: Lapso previsto en la etapa de disefio de una obra vial, en el cual la obra vial debe operar
o prestar servicios en condiciones adecuadas bajo un programa de mantenimiento establecido.

VOLUMEN: Numero total de vehiculos que pasan por un punto o seccién dada de un carril 0
camino durante un lapso dado; p. €j., vehiculos por hora, vph.

ZONA DE CAMINO: Espacio afectado a la via de circulacion y sus instalaciones anexas,
comprendido entre las propiedades frentistas.

- de no-adelantamiento: Segmento de un camino de dos carriles, dos sentidos a lo largo del cual
se prohibe el adelantamiento en uno o0 ambos sentidos.

- de recuperacion: Generalmente sinénimo de Zona despejada

- despejada: Zona externa paralela a la ruta medida desde el borde de la calzada con la que
cuenta el conductor, en caso de perder el control del vehiculo, para retornar a la via o detenerse
sin riesgo de sufrir dafios de importancia

Zona fronteriza que comienza en el borde del carril de viaje, libre de peligros y disponible para uso
de los vehiculos errantes.

- de seguridad:
Area comprendida en la zona de camino definida por el organismo competente.

Zona lateral adyacente a la calzada mantenido libre de cualesquiera estructuras o elementos que
potencialmente pudieran ser golpeados si un vehiculo se desvia accidentalmente.

La extension de la zona despejada depende de varios factores, tales como velocidad de disefio o
taludes.
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1. DESCRIPCION

Este trabajo consistirad en la ejecucion de estudios una vez terminada de
ejecutar la carpeta de rodamiento de la obra.

Previo a la recepcién provisoria deberan entregarse estudios de
deflexiones, rugosidad y macrotextura del tramo los que deberan cumplir con
los requisitos establecidos en la Especificacion Técnica Particular de bases y
carpetas de concreto asfaltico.

En segunda instancia, previo a la recepcion definitiva deberan entregarse
estudios de deflexiones y rugosidad del tramo, aunque no sera exigible el
cumplimiento de ciertos requisitos.

Para todos los casos, previo a llevarse a cabo estos estudios, se debera
coordinar con la Direccién de Programacién el método y procedimiento a
utilizar, la que debera aprobar para su realizacién, como también designar
personal que acomparfie al grupo que realice los estudios antes mencionados.

2. MEDICION Y FORMA DE PAGO

Los estudios antes mencionados seran computados de manera global y el
pago sera como contrapartida de la entrega de los estudios para la recepcién
provisoria, quedando pendientes los estudios para la obtencion de la recepcién
definitiva.

La recepcion definitiva de la obra quedara supeditada a la ejecucion y
entrega de estos estudios.

i 8
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1. DESCRIPCION

El o los yacimientos que fueran necesarios para el total de suelo
seleccionado o de suelo para terraplén a proveer para las distintas obras,
seran a cargo exclusivo del Contratista, estando a su cuenta, la ubicacién,
costo, limpieza y preparacion, excavacion, provisién del suelo, transporte y
todo otro trabajo necesario para la normal explotacion.

Debera asegurarse, ademas, un transito y explotacion permanente,
debiendo el Contratista construir los caminos de accesos necesarios
haciendo un mantenimiento constante de los mismos. Ademas, el avance de
la excavacion se hara teniendo en cuneta que posibles lluvias no inutilicen el
préstamo.

La ubicacién de los yacimientos sera en las zonas proximas al lugar
de la obra, tratando de abaratar el transporte; debiéndose disponerse
yacimientos alternativos para el caso de inundaciones prolongadas
motivadas por lluvias.

Previo al inicio de cualquier tarea referida a este rubro, la contratista
debera dar cumplimiento a la Resolucion N° 375/2008 del Ministerio de la
Produccion de la Provincia de Santa Fe, refrendada por Decreto Provincial
N°Q727/09.

Ademas debera tomar todos los recaudos necesarios para prever la
seguridad hacia terceros del area de explotacion del yacimiento. También
debera tomar un seguro contra terceros que excluya de cualquier
responsabilidad a la Direccién Provincial de Vialidad por siniestros a
terceros durante la explotacién del o de los yacimientos de suelos a utilizar,
durante la construccion y el periodo de garantia de la obra en cuestion.

2. FORMA DE PAGO

La ubicacién y explotaciéon de estos yacimientos no recibira pago
directo alguno, siendo su costo incluido en los items correspondientes.

Pagina 1 de 1
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ESPECIFICACIONES TECNICAS AMBIENTALES

Obra: Reparaciones Ruta Provincial N° 39
Tramo: Accesos puente Rio Salado

1. Objeto.

Las presentes Especificaciones Técnicas establecen las obligaciones, en
materia ambiental, aplicables a la empresa contratista para la mencionada obra
y tienen por objeto contribuir a que las tareas y actividades a desarrollar en la
ejecucion del proyecto se lleven a cabo en un marco de sustentabilidad
ambiental. Se fundamentan en la legislacién ambiental provincial aplicable.

La empresa contratista sera Unica y exclusiva responsable por los dafos
producidos al ambiente, a los bienes y/o a las personas como resultado de las
actividades de construccion o por incumplimiento a estas Especificaciones, por lo
que debera remediarlos o indemnizar a su exclusivo costo.

2. Presentaciones.

Toda documentacion que la empresa contratista deba presentar, en
cumplimiento de las presentes Especificaciones, deberd hacerlo ante la
Inspeccion de Obra, quien a posteriori lo canalizard a la Subdireccién Unidad
Ambiental de la Direccion Provincial de Vialidad para su revisién o aprobacion si
asi correspondiere.

La documentacion sera presentada impresa en original en soporte de papel
tamafo A4 con todas sus hojas foliadas. Los planos, esquemas, graficos e
imagenes se presentaran impresos en soporte de papel tamafio A3. También se
presentaran en formato digital en version editable y no editable.

Toda presentacion realizada tendra el caracter de Declaracion Jurada.

3. Responsable Ambiental.

La empresa contratista designara y contratara a una persona fisica como
Responsable Ambiental. El profesional propuesto contard con titulo universitario
con incumbencias en materia ambiental, matricula profesional habilitante a nivel
provincial, acreditara experiencia en gestion ambiental de obras viales vy
presentara, si asi correspondiera, Certificado del Registro de Deudores
Alimentarios Morosos.

Los datos, antecedentes y documentacion correspondiente al profesional
propuesto deberan ser presentados por la empresa contratista a la Inspeccion de
Obra en un plazo no mayor a los cinco (5) dias corridos contados a partir de la
firma del contrato. La Subdireccién Unidad Ambiental de la DPV evaluara la
propuesta en un plazo no mayor a los tres (3) dias corridos de recibida la
documentacion y comunicara a la Inspeccién de la obra la aceptacion 6 no de la
propuesta.

El Responsable Ambiental actuara como interlocutor en todos los aspectos
ambientales entre la empresa contratista y el Comitente y tendra a su cargo el
cumplimiento de los requerimientos ambientales durante toda la Obra, hasta la
recepcion definitiva.
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Seran tareas del Responsable Ambiental, sin que esto constituya una =

enumeracion taxativa:

e Garantizar el cumplimiento de toda documentacién ambiental
presentada en el marco de estas Especificaciones y de todo
compromiso u obligacion que en materia ambiental asuma la
empresa contratista.

« Llevar en tiempo y forma toda la documentacion y registros exigibles,
en materia ambiental, para esta Obra.

» Presentar todos los meses, desde el inicio de la obra y hasta la recepcion
provisoria un Informe Ambiental en el que conste el analisis del
cumplimiento de cada uno de los Planes y Programas asi como toda
novedad en materia ambiental.

¢ Suscribir toda presentacién que se realice. No se dara curso a ninguna
presentacion, en materia ambiental, si carece de la firma del
Responsable Ambiental.

4. Permisos ambientales.

La empresa contratista gestionara y obtendra todos los permisos ambientales
y los permisos de utilizacién, aprovechamiento o afectacién de recursos que se
requieran para esta Obra, de acuerdo a la normativa vigente y debera presentar a
la Inspeccién de Obra los permisos pertinentes, previo al inicio de la actividad
objeto del mismo.

La empresa contratista debera obtener los siguientes permisos, sin que esto
constituya una enumeracion taxativa:

* (para la) captacion de agua.

e (para la) explotacion de yacimientos o canteras.

» (para la) disposicion de los residuos asimilables a domiciliarios.

» (para el) vertido de efluentes liquidos.

* (para el) depdsito de combustibles, lubricantes y sustancias peligrosas.

* (para el) establecimiento de campamentos y obradores.

e generador de residuos peligrosos.

La empresa contratista deberd acatar todas las estipulaciones y debera

cumplir con todos los requisitos para cada permiso. Serd su exclusiva
responsabilidad todo retraso en la Obra atribuible a trdmites de permisos.

5. Plan de Gestion Ambiental para la etapa constructiva (PGAc).

El Responsable Ambiental presentara, en un plazo no mayor a los quince (15)
dias habiles contados a partir de la suscripcion del contrato para esta Obra, el PGAc
correspondiente.

La Subdireccién Unidad Ambiental de la Direccién Provincial de Vialidad
cuenta con un plazo maximo de cinco (5) dias habiles, a partir del ingreso del PGAc
a la misma, para su revision.

En el PGAc se desarrollaran todos los programas que atiendan a los distintos
impactos que pudiera generar la ejecucion de la obra, con la finalidad de minimizar
a los negativos y fortalecer a los positivos.

El PGAc contendra los siguientes programas, sin que la siguiente
constituya una enumeracion taxativa:
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L Linea de base ambiental.

II. Relevamiento de pasivos ambientales.
III.  Diagnostico ambiental de la zona de obra.
IV. Capacitacion en proteccion ambiental.

V. Proteccion de la flora y la fauna.

VI. Gestion de residuos. Asimilables a domiciliarios, de obra y peligrosos.
VII.  Control y proteccién de la calidad del aire y del agua.

VIII. Proteccion y la conservacion del suelo.

IX. Control de drenajes y anegamientos.

X. Control de ruidos y vibraciones.

XI. Orden y limpieza.

XII.  Seguridad vial.

XIII. Retiro de la empresa contratista.

XIV. Restauracion.

XV.  Conclusion.

6. Plan de Gestion Ambiental para la instalacién y funcionamiento del obrador
vial (PGAov).

El sitio en el que el Contratista pretenda instalar el obrador, el campamento
y/o plantas de materiales (hormigén, concreto asfaltico, seleccionadoras de
aridos, plantas fijas de mezclas y depdsitos de materiales, entre otros), deberd
ser propuesto con la debida anticipacion ante la Inspeccién de Obra para
posteriormente ser evaluado por la Subdireccién Unidad Ambiental de la DPV.
Esta se expedira al respecto en un plazo no mayor a los cinco (5) dias habiles
contados a partir de la recepcion del PGAov, aprobando o rechazando la
propuesta.

No podran instalarse obradores, campamentos ni plantas en zonas de
riesgo hidrico. Tampoco sin contar con la autorizacién previa, resultado de la
aprobacion del PGAov.

En este Plan de Gestion, a partir de la implantacion del obrador vial se
analizaran las interacciones con el medio y en consecuencia se desarrollarédn los
programas que permitan la instalacion y funcionamiento del obrador de manera
ambientalmente sustentable,

El PGAov contendrd los siguientes programas, sin que la siguiente
constituya una enumeracion taxativa:

L Ubicacion del obrador. Demarcacion del sitio sobre imagen
georreferenciada. Plano detallando la ubicacion de los distintos
sectores, rosa de los vientos para cada estacion del afo.

II. Uso conforme de suelo, emitido por el gobierno local.

III. Evaluacion de Pasivos Ambientales.

IV. Imagenes de la situacion previa al inicio de la obra a fin de asegurar
su restitucion plena.

V. Diagnostico ambiental.

VI. Programas de mitigacion. Tales como: emisiones a la atmosfera,

gestion de todos los residuos generados, de cualquier naturaleza y
estado de agregacion, obtencidon de los permisos, registros y
habilitaciones, depdsitos de hidrocarburos, gestion de sustancias
peligrosas, mantenimiento de equipos y maquinarias
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VII.  Cierre y abandono del predio.

Se debera sefializar adecuadamente el acceso a las instalaciones, teniendo
en cuenta el movimiento de vehiculos y peatones. Esta sefializacién serd
transitoria y sélo se hara efectiva durante la etapa de construccion y tiene por
objetivo facilitar la fluidez del trénsito y evitar accidentes. Las instalaciones seran
desmanteladas una vez que cesen las obras, dejando el area en perfectas
condiciones e integrada al ambiente circundante.

7. Yacimientos para obtencién de suelo.

Los suelos a ser empleados para la construccidén podran ser extraidos de
yacimientos y/o canteras a ser explotadas para la presente Obra o preexistentes,
debidamente habilitadas.

Cada yacimiento o cantera que se pretenda explotar debera contar con los
permisos pertinentes. Estos permisos deberan ser obtenidos por la empresa
contratista antes del comienzo de extracciéon de suelos.

En caso de que el suelo a utilizar provenga de yacimientos y/o canteras
existentes, la empresa contratista deberd presentar ante la Inspeccién de Obra
copia de las habilitaciones y permisos pertinentes, previo a la utilizacidon de ese
material.

No se podra extraer suelo sin el correspondiente permiso habilitante.

8. Plan para Contingencias Ambientales (PCA)

El desarrollo de este Plan permitird prevenir la ocurrencia de contingencias
y emergencias ambientales, asi como también determinara las tareas y acciones
a ejecutar en caso de que éstas ocurran. Tiene como objetivo reducir la magnitud
de los efectos ambientales y proteger a las zonas de interés social, econémico y
ambiental en el area de influencia de la obra. Sera capaz de brindar respuesta a
toda situacién de contingencia y/o emergencia ambiental, que pudiera ocurrir
durante la ejecucién de la obra.

El Responsable Ambiental presentara este Plan, en un plazo no mayor a los
quince (15) dias habiles contados a partir de la suscripcién del contrato para esta
Obra.

La Subdireccion Unidad Ambiental de la Direccion Provincial de Vialidad
cuenta con un plazo maximo de cinco (5) dias habiles, a partir del ingreso de este
Plan a la misma, para su revision.

Las contingencias a considerar en este Plan son, sin que las siguientes
constituyan una enumeracion taxativa:

L Derrames y fugas en tierra. Desarrollard tareas de almacenamiento y
control de las operaciones de trasvase. Predeterminara respuestas y
acciones a fin de minimizar los posibles impactos.

I1. Dafios a redes de servicio publico. Se diagramaran las actividades vy
tareas a desarrollar, asi como las estrategias de comunicacién a la
comunidad de los trabajos a ejecutar.

III. Incendios. Se considerard el riesgo de incendio durante la etapa
constructiva, se disefiara un sistema de prevencién, alerta temprana,
aviso y el Rol ante incendios.
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Iv. Lluvias e Inundaciones. Predeterminara las respuestas y acciones que
permitan minimizar el impacto producido por las lluvias que puedan
afectar tanto el obrador como los frentes de la obra.

V. Plan de alerta temprano de derrames, contingencias y emergencias.

Para cada tipo de contingencia se disefiaran actividades precisas para
evitar, controlar, minimizar, evaluar y documentar el hecho una vez ocurrido.

9. Seguimiento Ambiental de la obra.

Periédicamente la Subdireccién Unidad Ambiental de la DPV inspeccionara
el obrador, el frente de la Obra y los yacimientos de suelo y elaborara un Acta de
cada inspeccion el que sera comunicado a la empresa contratista a través del
Inspector de Obra.

Previo a la Recepcion Provisoria de la obra la empresa contratista habra
dado cumplimiento a todas las obligaciones y consideraciones ambientales
citadas en estas Especificaciones y a todos los requerimientos cursados en esta
materia. A la finalizacion de la obra la Subdireccién Unidad Ambiental de la DPV
verificara el mencionado cumplimiento y emitird un Certificado de Cumplimiento
Ambiental, si asi correspondiere, para ser presentado ante la Comisién de
Recepcion de la Obra.

10. Medicion y forma de pago.

La empresa contratista no recibirda pago directo ninguno por el
cumplimiento de las presentes Especificaciones.
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Reconstruccion Pavimento: 1- Fresado 30 cm de profundidad y 13,00 m de ancho.
2- Reciclado con cal en 30 cm de espesor y 10,50 m de ancho.

2'- Riego de curado con emulsion asfaltica CRR-1 en 10,50 m de ancho.

3 - Base de estabilizado granular cementado en 25 cm de espesor y 10,00 m de ancho.

3.50

3'- Riego de curado con emulsion asfaltica CRR-1 en 10,00 m de ancho.

3.00

2% 2%

3.00 1.00

4- Carpeta de CAC DR19 CA30 en 6 cm de espesor y 9,30 m de ancho.,
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Superficie de terraplén estimada en perfil mas desfavorable por hectémetro: 39.34 M7H
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DEFENSA DETALLE DE INSTALACION DE LA DEFENSA PROPIEDADES FISICAS DE LA DEFENSA PROVINCIA DE SANTA FE
DETALLE DE BULON Y TUERCA
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Direccién Provincial de Vialidad
DPV Direccién General de Programacién ——
SHIATE Direccién de Planeamiento

Santa Fe, 26 de mayo de

Corresponde a Expediente 16108-0005320-8

Direccién de Proyectos

Ing Dino Batalla

S / D
RAZONABILIDAD OBJETIVA DEL PROYECTO
Reparaciones Ruta Provincial N°39 en el tramo de
Puentes del Rio Salado

La obra de interés involucra la repavimentacién, refuncionalizacion y proteccién de banquinas y
taludes de aproximadamente 1750 metros del tramo de la R.P. N°39 en el sector ubicado entre los
puentes del Rfo Salado.

La zona de interés se encuentra ubicada en el limite de los Departamenios San Cristobal y San
Justo, de la Provincia de Santa Fe. En la siguiente Figura puede apreciarse la ubicacion de la zona
de estudio.

I 1
Zona de fr-/
Proyecto (

Como puede apreciarse de la Figura anterior, el tramo de ruta de refeiencia a repavimentar y
refuncionalizar, se encuentra aledafio a la obra de pavimentacién que se esta ejecutando entre el
Rio Salado y la R.P. N°92-S, con lo cual se generaréa un corredor vial pavimentado que vincula el
Este y Oeste del Norte provincial, aumentando de esta forma el transito pasante.

Las localidades cercanas, beneficiadas notablemente por las obras indicadas precedentemente,
resultan ser Gobernador Crespo y La Penca y Caraguatd, las cuales cuentan con una poblacion
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Direccidn Provincial de Vialidad
DPV Direccién General de Programacion T
Direccién de Planeamiento

total de 6454 y 377 habitantes, respectivamente, de acuerdo al censo realizado por el INDE % € JC(
afio 2022.

A lo largo de los afios, luego de definirse los trazados férreos, se incorporaron (gracuas -
Direccién Provincial de Vialidad y la Direccién Nacional de Vialidad) corredores viales, los cuales
reforzaron el transporte de materias primas, insumos y pasajeros. Entre estos corredores
mencionados se destacan:

¢ Ruta Nacional N°11: es una carretera argentina, que une las provincias de Santa Fe,
Chaco y Formosa. Desde que nace en la Circunvalacion de Rosario hasta que termina,
en el Puente internacional San Ignacio de Loyola, en la frontera con Paraguay, recorre
988 kilébmetros, totalmente pavimentados.

e Ruta Provincial N°2: es una carretera de jurisdiccién provincial que atraviesa
diagonalmente la Provincia de Santa Fe desde el norte hacia el centro, con
aproximadamente 210 kilbmetros pavimentados.

o Ruta Provincial N°4: es una carretera pavimentada de 133 kibmetros de jurisdiccion
provincial que atraviesa diagonalmente la Provincia de Sants Fe, ubicandose en el
centro de la misma. En unién con la R.P.N° 2, integran uno de loimportantes corredores
viales de la provincia con mayores volumenes de transito de camiones pesados que se
dirigen hacia los puertos del Gran Rosario.

¢ Ruta Provincial N°13: es una carretera de 524 kildbmetros de juisdiccion provincial que
atraviesa verticalmente la Provincia de Santa Fe, con 222 kilémetros pavimentados. Es
una de las pocas que conecta la Provincia de Norte a Sur.

A su vez, en cuanto las actividades econémicas locales, la region se caracteriza por tener
grandes extensiones destinadas al cultivo de soja, maiz, trigo, avena y sorgo, ademas de la cria de
ganado.

SAN CRISTOBAL @)

SUNCHALES -5t
HW“_’-\.

Figura 2. Mapa productivo de la Provincia

Teniendo en cuenta el volumen de transito medio diario anual (TMDA 812 vehiculos, con 14%
de camiones pesados) y la importancia de las actividades que se desarrolan en la zona, resulta
destacable que la pavimentacion del tramo entre el Rio Salado y la R.P. N'92-S de la R.P. N°39y
la repavimentacién del tramo aledafio entre los puentes del Rio Salado generara un corredor vial
pavimentado que vinculard la Provincia de Este a Oeste, y viceversa, lo cual resulta en una
importante inversion en términos de desarrollo de actividades productivas, generando conexiones
rapidas, seguras y eficientes para todos los conductores.
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D Direccién Provincial de Vialidad -
PV Direccién General de Programacién zZ=
SANTA FE

Direccién de Planeamiento

habitantes de la zona y se permitird una mejor conectividad vial del transporte de materias
productos e insumos, lo cual fortalecera las actividades productivas de la region.

T ——

Ing. Ariel Campagnolo
DIRECTORDE PLANEAMIENTO
DIRECCION GENERAL DE PROGRAMACION
DIRECCION PROVINCIAL DE VIALIDAD SANTA FE
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